Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure. -

Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numerisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

v'|  Showthrough / Transparence

v Quality of print varies /

Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /

Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these

have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numérisées.



P

Vol L.

| Bureaux, No. 12 : rue Vitrs, }

L,

No, 3.

FEUILLETON DU CANARD

'LE-ROMAN DE LA VOISINE.
R "(xﬁxgrpmoua.)
ot —0— . i
~Mon. ami Barbizet entracomme un
tourbillon. L :
. —Ah!-mon cher, si tu savais I... As-tu
un pistolet chez toi ? Je me brile la cexr-
velle... Non, alors du- laudanum. C’est
plus long, mais on arrive au méme ré-
sultat; - Ne refuse pas 3 'amilié la supré-
me satisfaction du suicide, '

. Oet exorde “exabrupto” m’avait stu-.

péfait. Mon ami Barbizst s’en était aper-
¢u, car reprepant avec- une volubilité
nouvelle :

—0est fait pour moil _

Et Pon dit qués le' ridicule tue. Mais
je serais-déja mort depuis deux heures.

erre.l terre ! ouvre-toique je m’abime
dans ton sein! - - - - - - '

Voyons; Barbiz:t, intervin‘je au mi-
lien de ce déluge de lamentations... Que
t'est-il donc arrivé, mou ami? Epanche

dans mon sein le trop plein de tes amer-

tumes et aprés, si le goQit V'en reste, tu te
suicideras - oo
-—Que j'épanchée’l ... maijs ¢’ést un pen-
dant ‘au récit de Théramdne gue tu me
demandes ! Penses-tu que la chose soit
tolerable dans Ja vie privée.? Moi, j'en
" doute; mais . puisque tu l'exiges el que
cela me'soulagera ...
. Barbizét, ce disant, s'assit 3 califour-
chon'sur : une chaise, -alluma un ¢igare

et commenc3a en ces fermes: : -

. —Bst-ce:que tu es enéors amoureux,

toi ? Tu:ne réponds pas. N'importe- Moi:

je.le suis, on Je l'étais il y aseulement
une’ heure cinquants-quatre minutes;
Je:1Glais d'an ange . . . Quand on est at-
teint de cette maladie-1&, on dévalise tou
jours:le paradis au profit’ de ses compa-
raisons. : C'est unsympltoma. Passe inoai
donc “*mon ange” et remercie-moi de
n'y avoir pas sjoulé d'épithdte: DMon
avge demeurait au quatriéms sur le. de-
vant, rue  des Dames, Batignolles-Paris,
majson du: quincaillier. Gstte iopogra-
phis n’est point iautile puisqu’elle Vin-
digue d'un:asul lrait que 'angaétail une
voisine, " Elle -au:33; maoi. auw. 30, V'im-
meuble en .face !l -Maudit soit le sort
qui...... Mais n’anticigoiigpas. .. et passe-
moi une allumsiis, car.-mon cigare est
éteint. '

—Merci, je reprends, fit Barbizet aprés
avoir rallumé son ¢ soutados.” Tu vois

| bien l'office qus le phosphore amorphe,
-t —plus de n:écrose ni d’inceadies !—vient

de rem]")lir auprés de ce tabac rou'é. Tu
le vois ?........ < Eh bien, tel fut I'effet que
produisit sur mon cceur le premier coup
d’wil ‘que je jetai 4 ma veisina. 'C'était
un dimanche matin. Mon bureau faisail
reldche. Je poavais donc donner & ce
coup d'eeil plusieurs &ditions successives.
Chacan me valait un.enchantement de
plus. . Quelle étail belle ! et veloutée de
teint ! et brune de chaveux ! et emperlée
guant aux dents ! et svelte quant 3 la
taille. !...... Les romans en auraient fait
une maladie de jalousie. Mol j’en fis une
maladie d'amour, ¢’est-2-dire qu'incandes-
cent comme tu me connais, j'élais encore
3 sept heuras du soir 4 guetter les appa.
ritions que cette ombre chdre faisait 4 sa
fendtre. A huit heures seulement’je me
souvins qus j'étais invité i diner chez
mon tuteur. Je m’habiliai et j'arrivai au
moment ot il se meltait au lii, furieux,
exaspéré de son rét trop cuit par ;ma
faute.. - "~ - ' ' .
Barbizet—3 ce passage-—raliuma une
ane seconde fois son cigare, puis ‘d’un
ton mélodramatigue : C
—Que m’importent, 3 moi, lés fareurs,
de mon tuteur !. J'allais la revoir! ....
Je n’én doriis pas de la nuit,—ca qui me
permit de constater que mon séjour irop
prolongé 4 sa fendtre m’avait gratifié @’un
rhbumse exhorkitant. Que m’importait
encore ! L’aube venait de me dédomma
ger de toutes ces peines! ... Elle appa:
rut. Toujours coqueite, mignoune, in-
cendiaire. Mon cour battait Ja générale
du sentiment. Mon 1l s'efforgait de se
prodiguer en eflluves d’amant, Je dé
pensai tout ce que j’avais s ur 'moi de ma-

gnélisme ce jour-ld. Jugé de mian ivresse

quand je crus surprendre ui -geste qui
élait un adorable encouragement. dJe
descendis acheter un [fort. bouquet que
jenvoyai sans signature. " La chose me
paraissait infiniment plus 18gence. Pas-
s:-moi une allumette. ’ Ce
—Le pli du bouguet uno fois pris, pour-
suivit Barbizet, j’aurais cru de voir me
retirer ma propre eslime si j'avais, un
seul matin, failli & cet envoi de plus en
plus anonyme. Mais que j'étais douce-
ment payé! Les regards de ma veisine
devenaient de plus en plus multipliés et
plus significatits. Elle ne désertait pres-
que plus la fenctre. §'élais compris. J°¢-

tais aussi enrhumé—rmais einrumé... At-
chum®. .. Tu én enlends les restes. Je
gage que.j'en.aurai pour ma vie. Ah!je
ne me souciais guere de ce détail. La
voirl. .. Télégraphier par de mueltes pan-
tomimes mes .embrasements intérieurs.
Epier ses gestes, ses sourires... Célait
ma joie,” mon bonheur, mon tout. Un
matin, je recus une-lettre de mon ‘tuteur
m'anongant que,—comme : depuis plu-
sienrs dimanches je le' délaissais-de la fa-
¢on la plus grossicre,—il me priait doré-
navant de rester chez moi. :

11 avait raison, mon tuteur! Ce n’était
méme plus séulement le dimanche que je
me laissais absorber par mes contempla-
tions. La passion avait pris en mon sein
des développements insensés. Elle avait
exproprié tout autre sentiment. Il me
fallait le spectacle de ma voisine allant,
venant, lrottant méme dans sa cham-
brette et me faisant des agaceries. Car
elle m'en faisait. Il n’y avaif plusid en
douter. Son dme étail en communication
avec mon dme. DLes battements de son
ceeur avaient répondu aux battementsde
mon coeur. .. Paradis terrestre, rejeuni
et considérablement augmenté. Un autre
matin :je regus une lettre qui me préve-
nait qu'en présence de mes absences réi-
térés il avait obtenu ma destitution.

J'aurais 'dit.gémir. Non! J'accueillis
celte notification comme une délivrance.
C’élait la faculté de rester toujours et
quand méme 13, derrviérve le carreau. -

Les agaceries croissaient.

J'avais do ‘boul-des doigls expédié un
baiser: o

On avait ri. - J'avais réitéré.

On avait ri. J'avais réitéré de plus en
plus. -
~ 11 me semble qu’on posait les doigts sur
Ia bouche de’ facon & me rendre la mon-
naie de ma caresse aérienne. -

Je me cramponuai & la murnille et je
serais . probablemen) tombé en syncope,
si'la sonnctte ne meut réveillé. C'était
un troisitme apport. La note des bou-
quets. Je devais deux mille francs. Tl
est vrai que javais adjoint quelques bra-
celets & mes camclias! Passe mot une
allumette.:

Les déux mille francs me donnerent a
véfléchir. J'avais perdu ma place, la pro-
babilité d’héritage de mon tateuret je
devais une somme ronde.

11 était tlemps™ d'exiger une compensa-
liou. Je résolus de doaner Iassnut. Le
siége avait duré deux mois. C’élait assez



LE GANARD.

Je regardai par Ja fenétre. .. Elle était 14,
Puis comme si elle et deviné ma pensée
je la vis me faire un signe...le signe
voulail dire nettement que je pouvais lui
faire une visite, que je le devais mémie,
car elle m’attendait.

Quatre 4 quatre je descends mon esca-:
lier. Je remonte le sien huit & huit. Je
frappe. J'entends ses pas. O ma timidité
. -« Elle ouvre, me fixe, pousse un petit
cri et me referme la porte au nez. En
m’en retournant confus, ne comprenant
rien, je coudoie au palier inférieur un
monsieur dont la figure...... Quelle révé-
lation! Dupé, bafous, berné! Gétait ¥
mou voisin du dessus gqu’elle fajsait Peil
depuis deux mois ! C'élait lui qui..... ’ai

1s alors ma course, sans savoir on j'al-
ais, honteux, aplati et me voici.

. Passe-moi une allumette.. Non, inutile
Décidément les .cigares sont pour moi
comme les cceurs: je ne sais pas y mettre
lefen! -~ B
: PienrE VEnon.

NMoxTRiiak, 2 Noveupre 1877.

- AUX QUVRIERS., . .
Il est_éirange .que les :dgt;la’gngm s-at
ley: grands'-discoureurs. qui . prétendent
gure leg'amis de la;classe:Quvriére:n’osent
pas-encore : trou vé des-:moyens efficaces
pour Ja.protéger. contre les: apératigns
des enixepreneurs-au pitit: pied; qui l'ex:
ploitent pendant la ¢rize -financiere que
noys traversons depuis guelques annees.
. L'ouvrier obligé de ci6mer so cram-
ponne au plus petit ¢ job' que’ peut Jui
do ner un sous contracteur. Ls spactre
de la faim s’ st-ass’s 4 son chevet, il n'y a
plus & parlementer ; il consent 4 {ravailler
aux couditious les plus mesquines-qui lui
sont imposGes. - C

Le travailleur ainsi er gagé n’a aucune
garantie pour son ouvrage. 'Ll arrive fré-
quemment qu'aprés avoir consacré plu-
sieurs semaines de soa temgs i un petit
entrepreneur malhonnédte et insolvable

uine lui a pas payé s-s maigres- gages,:

il se tiouve dans i ympossibilité de recoun
rir aux tribunaux pour recevoirle prix de
son fravail du coutracteur principal qui
en P rofite, : o

Illustrons notre idée par un éxemple.

La semaine derniére un enireprensur
marron, n'ayant ni feu ni lieu et coutre
qui les hoissiers ne pouvalan), opérer une
saisie, oblint lg contrat pour de la menui-

serie dans V'intérieur d’uoe -maizonen voie

de construction au Braver; Hall. Il ac-

vepta le contrat - un prix ruincux et il

= 1neur principal et

réussit 4 trouver deux ouvriers qui con
sentaient & travailler moyennant §1 par
jour, Le prix du contrat était de $50.
Tout alla bien pendant la premiére
-semaine, les gages ne devant 8tre payés
qu'd la fin de’'la quiczaine.
- Lovsqu'il ’agit de payer les ouvriers le
gous contracteur fit de longues doléances
sur les d ficultés qu'il éprouvait de se
faire payer: Les temps élaient durs, le
contracteur principal n'avait pas réussi
4 se faire payer par 'architecte etc, ets

1l avait regu $25 sur un coatrat de $50

Il donna 83 4 chacun de ses ouvriers
leur-disant qu’il ivavaient regu que $10.
. -Les travailleurs exigérsnt le montant
de leufs gages et notre souvs-contracteur
1-ur répondit qu’il avait été BLAGUE dans
ventreprise et qu'il perdait $20 parson
contrat. Les cuvriers furent congédiés
el. Monsieur le sous-contracteur empo-
cha. $19. La semaine suivante il em-
loya de nouveaux menuisiers & qui il fit
e mémie tour.

1l va sans' dire que d’aprés nos lois les

'| pauvreés ouvriers n'avaient aucun recours

contre I'entrepreneur de la maison.

La morale de cette histoire est facile &
déduire. "

Pourqioi nos législateurs ne propose-
raient-ils pas A la prochaine session dans
la Chambré de Québec un bill modélé
sur la loi des Etats- Unis qui rend
le . propriétaire. responsable de toutes.
les dettes contractées par les sous-entre-
preneurs. , ! .

La jurisprodence dans la république
voisine donne il'ouvrier toutes lesgiran-
ties possibles pour le prix de son travail.
Le propaiétaire do la maison en. cois-
truction est' rasponsable des gages de tous
les travailleurs’employés par l'entrepre
! es ‘spis-comirdcteurs.
Ainsi avant de payer- I'eplrepreneur le
Propriétaire s'assure que lés menuisiers,
es plombiers, ‘les vitriers et ‘aulfes. ont
regu leurs'gages régulierement. ~ © - .

Les ouvriers de Montréal ont, déj3 .ds-

genced’une nouvelle 10i .pour’ leur pro-
tection. Combien. de’ piuvids pargs 'd

familles qui ont travaillé au ¢ em;;le,‘de
fer'dn Nord et A VInland’ Cat pohyr: dés
contracteurs ' malhonnédles o j
leurs gages de plusieurs mois,”. Ouvriers
de Montréal, assemblez-vous au plus t6t
et faites rédiger une réquéte du Parle-
ment demandant la protection ‘de vOs
droits. Le drqit et I'équité sont de. voire
Cot6 ‘et la législature s’empressera’de
Fas‘ser une loi définissant la vesponsabi-
ité des tontracteurs et mettant les’ petils
‘entreprencurs ligrs . d’état *d’exploiter la
cldsse ouvriere comme l'a [ait impuné.
ment jusgu'anjourd-hui. o

ot

EPIGRAMME.
Joly ndus laisse aprés la session prc[whai-
: " - . [ne.
Un tel départ nous cause énormément de
) [peine.
Mais ‘puisqu’il fant, morbleu, qu'on Ilui
‘ * [serré¢ ]la main..
it aunjourd’hui

Vaudrait micux que ce
o o [que demain.

"U-.\: M. P. P. LipERaL.

sez d’éxemplés pour leur prowuver L'dr-|

ont. perdd’

LE DERNIER QUARTIER DE LA
LUNE DE MIEL.

La nuit vient d’étendre son ulster sur
{a terre et de le boutonner avec des étoi-
es.

La lune plane radieuse dans le firma-
ment, se posant sur le clocher de St. Jac-
ques comme un point sur un i

Dodolphe et Ninette, sont assis dans
lembrastre d’une fenstre. Mariés de-

uis un mois, ils habitent une maison de
a rue St. Denis, et jouissent d’une hon-
néte-aisance.

C’est I'heure du berger entre chien et
loup. Le ¢ Canard ” en chasse de médi-
sances écoute leurs conversations et la
sténographie pour I'édification de ses lec-
teurs : _

Cest Ninelte qui parle : . o

—0Oh que la lune est belle ce soir; n’al-
lumons pas le gaz, Dodophe. Restons
dans cette fenétre el admirons-12. On di.
rait que c'est un-globe d'argent. Gomme
tu me semble beau lorsque ses reflets
inondent ta figure. O Dodophe commo
j'aime ton nez romain ‘et ta moustache

londe. Voyons, m'aimes-tn? O Dodo-
phe! quetu es bon! Je suis ta petite
vieille .ef toi tu es mon vieux, hein,
n'est-ce pas ? Je ne crois pas que l'on
puisse nous voir de 'autre c6té de la rue;
pense-tu ? Tu peux m’embrasser encore
deux fois. Dire qu'ily a des gens ma-
riés qui se querellent; Dodophe! Nous
ne pourrions pas mous- quereller, nous,
n’est-ce pas ! Oh, 'non, non, jamais! ja-
-mais | Je ne pourrais jamais de dire un
‘mot pour te faire de la peine, ef: toi non
‘plus, le pourrais-tu, mon vieux? 1l me
semble que nous allons vivre comme des
anges dans leiciel. O Dodophe !. c’est ai-
freux de slaimer commec ga. Lo‘rsqi‘m
J ¥ songe mon coeur cesse de battre. Tu:
,E‘eux me- doiner encore deux: baisers.
‘Ecoute.:donc, on. vient de sonner, qui
est-ce qui drrive ?. serait-ce:par hasard:
‘Clovis. .Je le déteste. . ! C
© ~~Tun'as:aficune raison de le hair,
ma chere, 1
=-.:ﬁ.—laIe n'ai’aucune raison de le hair.
Quol, Dodophs, -est-ce.gueé je ne suis pas
raisonnable? - . .. 7 :

~Pouiquoide: hais-tu 1

—Pourquoi je'le-hais, je ne sais pas:
précisement, mais je .le:trouve Horrible.

—C’est pourtant mon plus cher. ami.

—C’est ton plus cher ami | Une femme
doit dtre tongours I'amie la plus chére de
son mari. Que-dis-tu ?:j'ai ma ‘cousine,
Cordélie et ma.soeur Sara et maman? Eh:
bien, ma femme peut . aimer ses parents.

—Je ne m’en soucie pas, elles vous tien-
gll'ml)).t compagnie pendant que je serai au

ub. o :

—Au Club, Adolphe, j'espére bien que
tu n’iras plus au Club. Toi, un nouveau
marié, aller au Glub. - . Co

—Pourquoi-pas? N

~—DPourquoi pas, parce que c'est un:
rendez-vous de vieux gargons de joueurs
de cartes, de débauchés. Je sais tout ce qui
s'y passe. Clestton: ami Clovis qui {'y en-
traine. Qu'est-ce que tu. marmotte? Des.
bawardes qui mn’ont donné cetle idée la ?
Est-ce que j'ai bien eolendu, Monsieur.
Ma cousine Cordélie, ma ‘soeur Sara et

ma chére maman, des. havardes ? C'est



LE CANARD.

honteux. Ai-je véen jusqu'aujourd’hui
pour entenbre de pareilles infamies. Mais
qu’est-ce que je puis attendre d'un hom-
me qui passe ses veillées an Club St De-
nis, qui laisse sa femme seule & la mai-
son A s’ennuyer et qui revient chez lui
passé minuit avec un coup de trop dans
la téte. Non monsieur ma détermination
est bien prise, plutdt que de I’endurer, je
demanderai une séparation.

—C'est trés bien, fais comme bon te
semblera, ma chére, et aussilét que tu le
voudras.

—Aussitdt que je voudrai. Ah, je com-
prends maintenants. C’est ce (ue tu cher-
ches. Cest Clovis qui ¥'a- mis celte idée 13
dans la téle. Je ne doute pas qu’il désire
te voir débarrassé de ta femme afin que
tu méne avec lw une vie de dissijtion.
Lorsque maman a vu Clovis pour la pre-
miére [pis, elle m’a dit : je n'aime pas les
maniéres de ce jeunne homme. Maman
a.lesprit pénétrant.

—Elle ferait mieux de s’occuper de ses
propres affaires. .

—Quoi, maman, maman, ai.je bien en-
tendu. Jc croyais avoir épousé un gentil-
homme.

—Et moi. je pensais avoir épousé un
ange, mais je découvre maintenant que je
me suis enchainé dun.... .

—Eh bien,dun. .. quoi? Parle, dis-
le. Je sais fort bien ce que tu voulais
dire. Tu n'as pas eu I'intention de le dire,
mais-tu_ I'as dis, tu: I'as dit. Non, il est
inutile de.m’embrasser Adolphe. Tu m’as
tuée. Toul est fini entre nous.

© Une femme devrait étre raisonnable.

Tu = été injuste.—~C'est toi Adolphe,
qui parle en mal de mes parents. Clest
toi qui a parlé de m’abondonner pour un
club de méchanis et pour un gdarnement
comme Clovis. Tu m’a sappelé un dia . .
Oui, oui, c’est le cas. ,

Oh! Oh! Estce que je ne suis.pas t'a
chére Ninette, n'as-tu pas du repentir de

ce que tu a fait, ne feras-tu pas. tout ce.

que je te dirai. Je pense que j'essairai de
vivre, D'dolphe, oui.mdn cher Dodolphe,
mon petit vieux, je vivrai pour toil Tu
peux m'embrasser, mais maintenant, fer-
mons les volets, tirons les rideaux, et al.
lumons le gaz. La lune est couchée.

>~

. COUAGS.

On parle de présenter la candidature de
I'hon. M. Laurier dans Québec Centre. Le
Canard trouve que c'est aller pas mal loin.
{Pas Malouin pour les abonnés de ” I'Ami
du Peuple.) ” -

LN 3

Le “Canard”’ arrive de St. Jérome ot
il a visité les mines donton parle taui.
Dans quelques jours 2,000 hommes seront
employés aux travaux d'exploilation.
Apres avoir fait des excavations jusqu'au
deld de la quatrié.ne couche, Monsicur
Piret a touché wm filon de casserolles
éiamdes, Cette conche a 20 pieds d'6-
paisseur. Plus loin il a lrouvé une mine
tle crachoirs en marcassite, et de paltes
de poéle en fer pyriteux. Comme 1le dis-
trict de St Jérdome est d’une formation
gypseuse on s'attend de jour en jour d
de nouvelles découvertes. M. Piret refu-

1celle-ci. .

2o

Macx ENZIE
en cheeur :

(chel d'attaque des ténors).

— Allons, mes petils agneaux, chantons

Nous n'irons plus au bois
Les “lauriers '’ sont coupés.
Etc., eic., elc.

se $6,000,000 pour‘sa part des bénéfices.
dans les nouvelles mines.

&

Def»uis la défaite de M. Laurier, on dit
que l'intelligente population de. Drum-
mond et Arthabaska sé ¢ Bourbe Haut. ”
L o —

‘Au prochain numéro commencera la
série de coup de becs que le ¢ Canard "
se propose de donner 3 un marchand: de
nouveautés de la rue Ste. Catherine qui

blague le public avec ses marchandises
mouillées et ses.indiennes endommagées.

* K
L)

Un monsieur d’an caractére violent avait
réussi & se contenir pendant tout le temps
?u'il avait faitla.cour d sa future, Mlle V.

I avait méme tellemen} pris sur lui que
sa douceur avait fixé les irrésolutions de

M. X,, gui se connait mieux encore qu’-
il ne se possiéde, brilait, pour plusicurs
motifs, de voir se'terminer les intermina-

bles formalitésqui précedent la possession..

Enfin, le jour des noces arrive, les con-
j‘oints montent en voiture pour se rendre
A P¢glise. X, a été parfait pendant tout le
trajet ; il ne respirc pourtant qu'arrivé a
la porte du temple ; mais le diable veut
qu'en descendant de voiture mademoisel-
le accrache sa traine au marchepied qui
en retient une bonne partie.
dtes béte | murmure, dans un momenl
d’oubli, I'agneau artificiel. La fiancée ou-
tragée [eint de n'avoir rien entendu, et se
dirige vers l'autel avec toute la dignité
que comporte une queue de robe déchi-
rée. Mais au moment ot M. le Curé lui
demande avec la plus grande sécuritée si
clle prend pour époux M. X.., elle répond
d’une voix ferme : pas si béte !

Que vous

Réussir & se marier est la chose laplus
simple du monde, seulement, il s'agit de
ne pas &tre distrait.

On me cite un trait de sang-froid si beau
que la modestie seule de son auteur m’em-
péche de dire son nom. .

La foudre était tombée sur un chiteau
des environs de V... et n'était sortie gu'a-
présavoir réduit en céndres Mme de S....
dont le gendre, M. &'A..., &taitd ses
cOtés dans le salon, discutant avec elle je
ne sais quelle question d’intérét. = -

Au bruitdela détonation,tout le monde
accourt, épouvanté, en voyant, a "dit un
domestique, mademe tellement défigurée
que. ce n'éfait plus qu’un tas.de poussidre. :

Mais M. d’A.. impassible : % Jean, balayez
ma Dbelle-mdre, * dil-il doucement.

Piété filliale et propreté !

*
Le meilleur moyen pour se rappeler
du nom d’'un homme c’est de se porter
caution pour son loyer. ) s

* *
*

Pourquoi les cogs ont-ils
les poules des mufs? : . _

Parce que les cogs ont besoin d’elles,
et'les poules ont besoin d'enx. '

des ailes, et

* x

Nest ce pas uan Canard Américain ?...
Lisez: '

La transfusion du sang est une expéri-
ence médicale qu'on ne doit employer
qu'avec beaucoup de circonspaction,et <{ui
produit quelguefsis les résultats les plus
afiligeants, :

Un homme appeld S'mgses-btait & la
veille de mourir de consomption, lors-
que le Dr Hoglkins, qui lui donnait des

soins, résoliit de recourir A la trausfusion,



LE GANARD; ;

Comme personne des amis et des voisins
de Simpson ne consentait 4 fownir le
sang qui devait lui rendre la vie, le Dr
Hopkins n’eut d'aulre alternative que
d’employer & cet effct le sang d'une
chivre que possédait le malade.

Il ouvrit donc la veinede Simpson et

injecta une certaine quantité du sang da|

T'animal. Simpson revint immeédiatement

3 la vie ; mais.son rctour & l'exislence fut!

marqué par les symp'6mes les plas désa-
gréables. Il n’eut pas pluibt repris ses
forces qu'il bondit hours du Jitet secouant

latdte & la maniére des boucs, il se mit{’

en mesure de courir sus au docteur. Le
Dr Hopkins, aprés avoir r¢u en pleine
poitrine cing ou six coups de téte de
Simpson, avec la force d’'une machine de
guerre, so, refngia dans la chambre voi-
sine. Ausrilot Simpsoa I'y poursuivit et
heurlald porte avec uns tells violence,
quil en fit voler. les panneaux cn éclats,
Mais son attention fut bientdt distraite
par sa belle-mére qui entrait dans§la
chambre. Un jcoup de téte bien dirigs,
renversa 'infortuné lady, et commes elle
appelait au secours, Simp son sautilla au.-
tour d'ells et fit tous scs eforts pour brou-
ter les fleurs qui formaient le dessin du
tapis, 4 lafla’il se tint tranquille, mais

il efflrayait tout le voisinage avec  ton

éternel  ba...as” CEe
Alaimsé de la situation de sen 'malade
et sersible sux rasproches de madame
Simpson, le Dr, Hopkios charcha 4 conju-
rer - le -mal ‘si. : ¢’élail: encore’ possible.
11 atténdait un Jrlandais qui &tait.auser-
vice de’la famille et il -injecta. .pour la
seconde fois dans les. veines de Simpsén
du sang frais de ce fidtle serviteur. Simp-
son est aujoard’hui tréds bien, toutefois
il.afllige-ses :amis;les vieux républicains;

par ses tenJacces irrésistibles vers' la” dé |

mocralis. radicale; ‘et : par 'son: langage
ui n'est qu'un-affreux patojs. “Une ‘seuls
ais, :depuis:la:derridre transfusion,il &
frappé‘dé 1a téte. .Un'deé ‘ces - dimanchés

derniers; -en entrant dans une église, une |

%lobu le dusang:de la chevre était proba-
lement Testéd ‘dats ‘son -cervedu,-il se
rua:tate baisséisur-les sacristains ; mais il
revint bientdt & .1ui et il s'exciisa’ de’ son
miedX-auprés du malheureux homine in-
digné, qu’il- avsit étendu:de tout ‘son
long par'terre, avec son livre d'heures. *

" DgriNiTioNs TINTANARRESQUES.

Sor : note de musiqua dans laquelle on
fait pousser les pommes de lerre.

Sr1 :nole au moyen de laquelle on coupe
lés planches. L

Tnoxc : partie supéricure du corps de
I'homme dans laquelle se déposent les of-
frandes, ' - e

TanTEs: Lros proche parenle, sous laquel-
le on s’abrite pendant Ics campemoents, et
chezlaquelle on accroche sa monire.

? LI B B 4
¥

:'Le;cl.lél':d'l}n'.e'fpnti'c gara des environs
de Paris a fxit afficher I'imprim¢ suivant

dans s=s ealles d'allente : .
AVIS AUX VOVAGEGRS IMPRUBENTS OU AVINKS:
N 4 . . .

T« T] et expressément défandu de mon..

terdans un Lrain étant Jancé.”

“{ptusdans listime du’ publicen. général

Le chien qﬁi ne paie pas de licence &
la Corporation, d’aprés une photographie
de M. Grenier.

PRIECEPTES POUR PRECHEURS

Pauvre pécheur persévérant, persistant
patiemment paur prendra petits poissons.

Par précaution, partant péeher, prends :
pa'etot, pardessus, pliant, puis, parapluic
préservant parfaitement pendin} pluie. ..
.- Par prudence, prends paniers point per-
cés,pour pas perdre pelits poissons péchés
pendant.période permise par permission
préfectorale,

Pour pilance, prends : paio, pits, pir-
mesao, pommes, poires, pdches, pruneaux;
plus, petit pot parfaite'fi'quett,e.

Poches pleines par-plusieurs pitss pec-
torale pour'lvj_tggte,.f%.Pqu:quoi pas- ? ..

Poor payer paager ¢ provoyant passer
pont ‘payant ' prends ' plusieurs peliteg
pidees pecunidires. - T Tt

Puis, pas paresseux, pars pédesirement

pour Poissy, par Pantip, perdant pas pout- |

tant pife pendant parconrs, ;- o,
. PETIT-PONT. P IR BRI
"+ ‘pétheur-professsur ; il navIo
o Tir/PARIS, DTt oo

- .... paradis-paisfonnidre.. - - i<
POSI SCRIPTUM. —Pas perdre pieds,
pour pas piquer plongeon... .. . .. . -

Cher “Canard,” mon bon ami,si tu sais
t’abattre au milieu des roseaux et folatrér:
dans les eaux- limpides -d’un- lac, 1a” sais
aussi t'élever dans les airs et rire de bon’
ceur;de tous ‘ces charssurs:. politiques
qui brilent en vain leur  poudre:sans ja-
mais atteindre le. bat: qu'ils ‘convoitent
avec tant dardeur, le rouvoir; comms.tu
sais rire aussi de tons- ceux rqui .s'émga-:
rect de ce richs araiER, plulbt:par ‘& ruse
que par la poudre.’ ;- -l il Lnor

Tua n'as donc rien.d craindre cher anii,
de ¢ s chasseura guifont plus de'mal aux
peuples de la terre qu'aux habitants de
P'air. Frappe.] ot frappe, .sans casse:dé Pai:
le' mon cher .canann; snr, la tdte'de’.tous:
ces ambilieux, qui nepeuveiit &'re’consi-
dérés comme,de véritalles ‘anmis de: leurs’
pays, et tu grandiras tonjours ‘de plus en

LS S
ERL AP I AR

.
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et.dans celui de t'on adminjstirateu

0y

: dans celui de Von adm qué.
becquois en particulfer.” | - sl

"I tol'ou dans les dépendances: - -
‘| - -Lia dépsnse de - gaz:dans’les - cha

'HOTEL PAYETIE."

i T N . '
-Ls propridiaire de I'Hofel: Payet'e a
le-plaisir:d’informer le'public et i2a nom-
breuse clientéle qui 'honore de son pa-:
tronage, (ue cette maison vieut d'dtre
entidrement ramise i peuf, 'ameuble-
ment renouveld, 'office agrandi, et que
rien, dans les. ameéliorations.qui ont 61&
faites, n’a 6é.6pargné poar assurer aux
peosionnaires tout le .'confori d'un Ho-
tel.de premiére classe. AT
Recounnaissant la bienveillance que le
prblic lui a ‘jusqw’d présent accordé, le
Propriétaire rejoublera d’efforts pour en
mériter la continuation. .
' Das voitures seront aux débarcadéres
de la Cour du Recorder et de l1a Oour de
Police. : : o
C’est.1s seul Hotel'de la Ville tenu sur
les Plans Earopéens et Américiins. I'Ho.
tel peut contenir 800 personnes.” . -
1] est situé dans une des” parties salu-
bres de Montreal sur lesbords du St Lau-
rent. S el
Tout repas -ou lunch servi dans les
chambres.sera payé extra. e
Les pensionnaires sont priés de fermer
leur porle en sé retirant le soir,- -
Ils sont spécialement prévenus de ne
pas lajsser d’argeut ou.autres ‘objets: de-!
valeur dans léars chambres, vi que-e
Eropriétalre ne s’en‘tient pas responsa-
le. 4 moins qu'ils aient été deposGs’ &
Poffice ot qu’on en ait retiré un chizque.
-Les peraoines invitant des 'amis aonx
repas voudront .bisn en dorner avis au
bureau afin qu'on. leur prépare des siéges -
atable. - =~ - - ° ‘
- Les'letires du'biireeu  de poste, Tes bil-
lots, Tes cartes pour les visileurs de I’hotel
seront:déposés.dans la boife‘de Voffice. -
:Aucone. déduction ne seéra fajte pour
absence de rapag. x ... ' iy oo eI
On ne souffrira pas de chiens dang I'hé.

L . ‘les chambres
aprés minoit sera‘chargé extra.” : - * . -

Tout' pensionnaire - le -privilége. e

e
F et

{prendre criaTes un bain turc & son arrivée

alhdtels - D acivel ooai Ll
-Tout pensionnairs consommarnt ses pro-.
res : vins: dans sa chambré’devra payer.
8 CORKAGE.- - ..o wittl il xug . &t

Pour Yamvus>ment-des _pensionoaires

il y dans la cour un grand jeu de cro-

quet avec plus de 2D0-maillets.

. Le propridlaire de—1'Hotel a toujours &

la disposition des pensionnairés'des gants

bsaucoup: plus solides. que.cetix’ dé’ M.

Oarsley, -+ -« .wo il

adas g

Do ¢ Bkelly ”. frais.séra servis trois fois
par jour & la table ’hbte.  “ . S
- Pour avoir l'entrée_ Jibre il sullit de
faire la grimace 3 un policeman. .. .., ;

Y BT e :((;QM)IUN!Q_I{E.)

:
H

(R IR v, t

R R

. Restaurant Francais. - -
TR R S T R S oot
MAISON'ST: DENIS
G GREGOIRE, At
432 ot 44, Rue Bonsecours, et: 97, Rue du
:..1; - Champ-de-Mars, Montréal. " """

3

L ”n;émi qui_esl; tréssvarié_ est, préparé:par un -
cuisinlor frapcais qui donuera toujours satisfac-

tion au public.” .

v LB CASTOR::. "

- Les Tiqueurs sont de'premier choisx,



